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(=) Navod k pousiti

Bezpecnostni pokyny A

K tomuto navodu

Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi prvky. Presto
si pozorné prectéte bezpecnostni pokyny a pouzi-
vejte tento vyrobek pouze tak, jak je popsano

v tomto névodu, aby nedopatfenim nedoslo

k poranéni nebo Skodam.

Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu. Pri
preddvani vyrobku s nim soucasné predejte i tento
navod.

Symboly uvedené v tomto ndvodu:

Upozornéni NEBEZPECH varuje pred moznym
tézkym poranénim a ohroZenim Zivota.
Upozornéni VYSTRAHA varuje pred poranénim

a znaCnymi vécnymi Skodami.

Upozornéni POZOR varuje pied lehkym poranénim
nebo poskozenim.

ﬂ Takto jsou oznaceny doplfiujici informace.

Napis na pristroji:

+ CAUTION - High Temperature, keep electrical
cords, drapery and other furnishings at least
0.9 m away from the front of the heater and
away from the sides and the rear.

(POZOR - vysoka teplota. Sitovy kabel, ltky a jiné

vybaveni bytu udrZujte min. 0,9 m od predni strany,

bo¢nich stran a zadni strany pfistroje.)

. & HOT: Handle with caution
(HORKE: S vyrobkem zachézejte velmi
Ugel pouziti

opatrné)
- Vyrobek slouZi jako ventilator a ohfivac vzduchu.
- Vyrobek je dale vybaven odnimatelnym ohfivacem
rukou, ktery Ize pomoci tohoto pristroje zahfivat.

- Vyrobek neni vhodny k Cisténi vzduchu od bakte-
rif, vird a necistot.

- Vyrobek je koncipovan pro soukromé pouzivani
v uzavienych prostorach a neni vhodny ke
komercnim Gceltim.

NEBEZPECi pro d&ti a osoby s omezenou

schopnosti ovladani pristroju

- Tento pfistroj smi pouZivat déti starsi 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo duSev-
nimi schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti
a/nebo védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo
pokud jim bylo vysvétleno, jak se s pFistrojem bez-
pecné manipuluje a pokud pochopily, jaka jim pfi
pouzivani pristroje hrozi nebezpedi.
Cisténi a Gdrzba nesmf byt provadény détmi bez
dohledu. P¥istroj nevyZaduje Zadnou Udrzbu.
S piistrojem si déti nesmi hrat.
Pristroj a jeho sitovy kabel se musi od zapnuti az
do GpIného vychladnuti pfistroje nachazet mimo
dosah déti mladsich 8 let.

- Obalovy material udrZujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpe€i uduseni!

Pristroj nepouzivejte...
... v malych mistnostech, ve kterych se nachazeji
o0soby nebo také zvifata, které neumi spravné
vnimat teplotu nebo poznat, kdyz je jim pfilis
teplo nebo pfilis chladno.

NEBEZPECI drazu elektrickym proudem

- Nikdy neponofujte pristroj do vody ani jinych
kapalin, protoZe jinak hrozi nebezpeci Grazu
elektrickym proudem.Neumistujte proto p¥istroj
napf. ani do blizkosti umyvadla nebo dfezu.
Pristroj nikdy nepouZivejte venku ani ve vihkych
prostordch (napr. v gardzi, ve sklepé nebo v kou-
pelné).

116940FV05X07XI - 2021-06

- PFistroj neobsluhujte vihkyma rukama.

- Nikdy nenechavejte pristroj v provozu bez dozoru.

- Vyrobek pFipojujte pouze do zasuvky instalované
podle predpist, jejiz sitové napéti odpovida
Technickym parametrim"”.

- Sitovy kabel nesmite zalomit ani pfiskiipnout.
UdrZujte jej v bezpecné vzdalenosti od horkych
povrchli a ostrych hran.

- Neuvadéijte pfistroj do provozu, pokud pfistroj
samotny, sitova zastréka nebo sitovy kabel
vykazuji viditelné zndmky poSkozeni, nebo
pristroj upadl.

« Vytdhnéte sitovou zéstréku ze zdsuvky, ...
...pokud pfistroj nepouzivate,

...pokud béhem provozu dojde k poruse,

...2a bourky

..a neZ zanete pfistroj Cistit. Pfitom tahejte
vzdy piimo za sitovou zastréku, nikoli za sitovy
kabel.

- Do otvorti pfistroje nestrkejte Zadné predméty.
Mohly by se dotknout dild pod napétim.

- Zasuvka musi byt dobfe pristupnd, abyste z ni
mohli v pripadé potieby sitovou zastrcku rychle
vytdhnout.Sitovy kabel pokladejte tak, aby o néj
nemohl nikdo zakopnout.

+ Neprovédéjte na vyrobku Zadné zmény. Ani vymé-
nu sitového kabelu nesmite provadét svépomoci.
Pripadné opravy pifistroje nebo sitového kabelu
nechte provadét pouze odbornym servisem nebo
osobou s odpovidajici kvalifikaci, abyste se
vyhnuli rizikim.

VYSTRAHA pred popélenim/pozirem

- OhfivaC rukou je po zahiati horky. Zachdzejte
s nim velmi opatrné.

- Nezakryvejte zapnuty pristroj a nepokladejte na
pistroj Zadné predméty. UdrZujte bezpecnou
vzdalenost nejméné 1 metr od viech hoflavych
predmétd.

« Pristroj nikdy nepouZivejte se spinacim zafizenim,
jako napf.. spinacimi hodinami, které pfistroj
samocinné zapinaji.

Pri zakryti nebo posunuti pristroje nedopatfenim
jinak hrozi nebezpeci poZéru.

- NepouZivejte pfistroj v blizkosti hoflavych mate-
rialt, kapalin, plynd a vyrobkd ve spreji.

- Béhem provozu piistroje nepfibliZujte vlasy nebo
obleceni prilis blizko ke vstupu a vystupu vzduchu.

POZOR na vécné Skody a lehka zranéni
- Nestavte pfistroj na horké povrchy.

« Otvory pristroje musi byt volné, také bez prachu
a necistot.

- Chrarite pred magnetem piistroje karty s magne-
tickym prouzkem, jako jsou kreditni karty, EC karty
atd., aby nedoslo k jejich poskozeni. Uchovévejte
magnet také v dostatecné vzdalenosti od CRT
obrazovek, magnetickych pamétovych médif,
hodinek a viech pristroju, které mohou byt
ovlivnény magnetismem nebo jejichZ funkci
magnetismus zhorsuje.

- Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky, plasty nebo
prostiedky na oSetiovani nabytku nenarusi
a nezmékéi materidl, z néhoz jsou vyrobeny
protiskluzové noZzicky. V pfipadé potreby proto
poloZte pod vyrobek neklouzavou podlozku,
abyste zabranili nepfijemnym stopam na nabytku.

« K CiSténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo
abrazivni Cisticl prostedky.

- Chrarite vyrobek pred narazy, pady, prachem,
pfimym sluneénim zafenim a extrémnimi
teplotami.

Cislo vyrobku: 617 730

Pouziti

Vybaleni a uvedeni do provozu

1. Vyjméte vyrobek z obalu a odstrafte veskery
obalovy materidl.

2. Vyrobek postavte na pevny, rovny podklad.
3. Zastréte sitovou zdstréku do zasuvky.
Kontrolka provozu blika Cervené.
Béhem prvniho pouZiti mdZe dojit ke vzni-
ku zapachu. Zajistéte dostatecné vétrani.
Zapnuti a vypnuti
D> Piistroj se zapina stisknutim tlagitka ().

0zve se zvukovy signal. Kontrolka provozu a kont-
rolka FAN I sviti trvale. Ventilator se spusti s niz-
kou rychlosti.

D> Piistroj vypnete stisknutim tlaitka ().

Ventilator se zastavi a kontrolka provozu blika
cervené.

Pokud byla zapnuta funkce ohFivani vzduchu
otdci se ventildtor jesté cca 10 sekund za
(celem ochlazeni pfistroje.
PouZiti jako ventilator
Nachdzi-li se na vystupu vzduchu ohfivac
rukou, proudi méné vzduchu.
D> Pristroj zapnéte.
D> Stisknéte (&), abyste mohli volit mezi vysokou
(I1) a nizkou (1) rychlosti.
Rozsviti se odpovidajici kontrolka.

PouZiti k ohfivani vzduchu
Nachdzi-li se na vystupu vzduchu ohfiva¢
rukou, proudi méné vzduchu.
1. PFistroj zapnéte.
2. Stisknéte tlacitko ().
Rozsviti se kontrolka LO. Je nastaven nizky stupef
(200 W) s nizkou rychlosti proudéni vzduchu.
D> K nastaveni teplotniho stupné (400 W)
a rychlosti proudénf vzduchu stisknéte ().
Rozsviti se kontrolka HI. Je nastaven vysoky stupef
(400 W) s vysokou rychlosti proudéni vzduchu.

D> K vypnuti a zapnuti funkce zahfivani ve
ventilaéni funkci (FAN) na stupef Il
stisknéte ().

> K opétovnému zapnuti funkce zahfivani na
nejnizsf stupefi (200 W) stisknéte ().
Teplotni hranice
9 Je-li zapnutd funkce ohFivani vzdchu
(Hi nebo LO), Ize zapnout funkci teplotni
hranice:
max. 15 °C stisknéte (&).
Kontrolka MAX 15 °C blika.

D> K nastaveni vyssiho teplotniho stupné do max.

25°C stisknéte je§té jednou.
Kontrolka MAX 25 °C blikd.
D> K vypnuti funkce teplotni hranice stisknéte
opét ().
Kontrolka MAX 25 °C zhasne.
Funkce zahfivani se automaticky vypne,
bude-li dosazena maximalni teplota,
a automaticky se opét zapne, klesne-li teplota
pod nastavenou teplotni hranici.

C€

Prehled / rozsah dodavky

tlacitko ventiltoru / teplotni
hranice

tlacitko ohfivani vzduchu

vypinat

kontrolka provozu /

vstup vzduchu

drzadlo

Pouziti ohfivace rukou
1.

Umistéte ohrivac
rukou na vystup
vzduchu.

Bude drzen
v poloze pomoci
magnetu.

2. PFistroj zapnéte.

3.K nastaveni teplotniho stupné (400 W)
stisknéte 2x ().

4. Timto zplisobem zahfivejte ohfivac rukou
10-15 minut.

1

- (im déle budete ohFiva¢ rukou zahfivat,
tim déle zdstane teply.

- Pokud je ohfivac rukou upevnén na
vystup vzduchu, bude do prostoru
uvolfiovdno méné tepla.

5. Pristroj vypnéte.

6. Pockejte cca 2 minuty, abyste se nespélili
0 horky vystup vzduchu.

7. Sejméte ohfive rukou z vystupu vzduchu.

Cisténi a uchovavani

1. Vypnéte pfistroj a vytahnéte zastrcku ze
Zasuvky.

2. Nechte pfistroj zcela vychladnout.

3. OCistéte pristroj mirné navihéenym hadrikem
nepoustéjicim chloupky a osuste ho.

4. Pfistroj skladujte na suchém misté a mimo
dosah déti.

Zavada/FeSeni

Pristroj nelze zapnout.
- Je sitovd zastréka zasunuta v zasuvce?

Ventilator se neotaci.

- Nachazi se ve vstupu nebo vystupu vzduchu
prekazka?
Vypnéte pfistroj, vytdhnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky a nechte pfistroj 10 minut vychladnout.
Odstranite prekazku a uvedte pfistroj opét do
provozu.

vystup vzduchu

ohfivag rukou

magnet

.....................

Ventilator se otaci, i kdyzZ je pristroj vypnuty.

- Pokud byla zapnuta funkce ohfivani vzduchu
otdci se ventilator jesté cca 10 sekund za dcelem
ochlazenf pristroje.

Technické parametry

Model:
Cislo vyrobku:
Sitové napét:

FH165
617730
220-240 V ~, 50-60 Hz

1[0

Ttida ochrany:

Vykon: 400 W

Okolni teplota: ~ +10 az +40 °C

Vyrobce: Jaxmotech GmbH,
Ostring 60,
66740 Saarlouis,
Germany (Némecko)

Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
pravo technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace
Vyrobek a jeho obal byly vyrobeny z cennych

recyklovatelnych materidld.
Recyklace sniZzuje mnoZstvi odpadu a chrani

Zivotni prostiedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich
moznosti ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obald.
Pristroje oznaCené timto symbolem se
E nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pfistroje jste ze zakona povinni likvi-
dovat oddélené od domovniho odpadu.
Elektricka zafizeni obsahuji nebezpecné latky. Tyto
mohou pfi neodborném skladovani a likvidaci Skodit
zdravi a Zivotnimu prostedi. Informace o shérnych
mistech, na kterych bezplatné prijimaji staré pfi-
stroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy.



Termowentylator ze zdejmowanym ogrzewaczem rak

Instrukcja obstugi

Wskazowki bezpieczefistwa A

Na temat tej instrukcji

Produkt jest wyposazony w elementy zabezpiecza-
jace. Mimo to nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazdwki
bezpieczenstwa i uzytkowac produkt wytgcznie

w sposéb opisany w tej instrukcji, aby uniknaé nie-
zamierzonych urazéw ciata lub uszkodzen sprzetu.
Zachowac instrukcje do péZniejszego wykorzysta-
nia. W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy
przekaza¢ réwniez te instrukcje.

Symbole w niniejszej instrukcji:

Hasto NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed mozli-
wymi ciezkimi obrazeniami ciata i zagrozeniem zycia.
Hasto OSTRZEZENIE ostrzega przed obrazeniami
ciata i powaznymi stratami materialnymi.

Hasto UWAGA ostrzega przed lekkimi obrazeniami
ciata lub uszkodzeniami sprzetu.

W ten sposdb oznaczono informacje
uzupetniajace.

Napis na urzadzeniu:

+ CAUTION - High Temperature, keep electrical
cords, drapery and other furnishings at least
0.9 m away from the front of the heater and
away from the sides and the rear.

(UWAGA - wysoka temperatura. Kable elektryczne,
materiaty i inne elementy wyposazenia nalezy
trzymac w odlegtosci przynajmniej 0.9 m
od przodu, bokdw oraz tytu urzadzenia.)
HOT: Handle with caution
(GORACE: Nalezy obchodzic sie z nim
ostroznie.)

Przeznaczenie

- Produkt jest przewidziany do uzytku zaréwno
jako wentylator, jak i jako termowentylator.

+ Ponadto produkt jest wyposazony w zdejmowany
ogrzewacz rak, nagrzewany za pomocg urzadzenia.

+ Produkt nie nadaje sie do oczyszczania powietrza
z bakterii, wiruséw i innych zanieczyszczen.

+ Produkt jest przeznaczony do uzytku prywatnego
w zamknietych, suchych pomieszczeniach i nie
nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci i 0s6b
z ograniczong zdolno$cia obstugi urzadzen

- Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
od 8. roku zycia i starsze, a takze przez osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych oraz nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, o ile
osoby te znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytko-
wania urzadzenia oraz zrozumiaty ewentualne
zagrozenia wynikajace z niewtasciwego uzytko-
wania.
Dzieci nie moga prowadzi¢ bez nadzoru prac
zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja urza-
dzenia. Urzadzenie nie wymaga czynnosci kon-
serwacyjnych.
Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.
Urzadzenie oraz jego kabel zasilajacy musza
znajdowac sie poza zasiegiem dzieci ponizej 8.
roku zycia od momentu wtgczenia urzadzenia
az do chwili catkowitego ostygniecia.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw
opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

Urzadzenia nie nalezy stosowac...

... W matych pomieszczeniach, w ktérych znajduja
sie osoby lub tez zwierzeta, ktdre sa niezdolne
do prawidtowego odczuwania temperatury lub
ktore nie sg w stanie zasygnalizowac, ze jest im
za ciepto lub za zimno.
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NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym

- Urzadzenia nie wolno nigdy zanurza¢ w wodzie
lub innych cieczach, poniewaz wowczas grozi to
porazeniem pradem. Dlatego nie nalezy ustawia¢
urzadzenia np. w poblizu umywalki/zlewu.

Nigdy nie uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu
ani w wilgotnych pomieszczeniach (np. w garazu,
piwnicy lub tazience).

- Nie nalezy obstugiwac urzadzenia wilgotnymi
rekami.

- Nigdy nie pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia
bez nadzoru.

- Urzadzenie nalezy podtaczac tylko do prawidtowo
zainstalowanego gniazdka elektryczneqo, ktérego
parametry sg zgodne z ,,.Danymi technicznymi”
produktu.

- Kabel zasilajacy nie moze by¢ zagiety ani przy-
gnieciony. Kabel ten trzymac z dala od goracych
powierzchni i ostrych krawedzi.

+Nie wolno uzywac urzadzenia w przypadku, gdy
urzadzenie, wtyczka lub kabel zasilajacy wykazuja
widoczne uszkodzenia lub gdy urzadzenie spadto
na ziemie.

- Wtyczke nalezy wyciagnac z gniazdka, ...

...jesli produkt nie jest uzywany,

..jesli podczas uzycia wystapig usterki,

...W czasie burzy,

... przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia.
Przy tym zawsze ciggnac za wtyczke, a nie za kabel
zasilajacy.

- Nie wolno wktadac Zadnych przedmiotéw w otwory
urzadzenia. Mogtoby doj$¢ do kontaktu z elemen-
tami pod napieciem.

- Gniazdko elektryczne musi by¢ tatwo dostepne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko wycia-
gnac wtyczke. Kabel zasilajacy nalezy poprowa-
dzi¢ w taki sposdb, aby nikt nie mégt sie o niego
potknac.

- Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w produkcie.
Nie wolno réwniez samodzielnie wymieniac kabla
zasilajacego. Aby uniknac zagrozen, wszelkie na-
prawy urzadzenia lub kabla zasilajgcego nalezy
zleca¢ wytacznie zaktadowi specjalistycznemu
lub osobie o odpowiednich kwalifikacjach.

OSTRZEZENIE przed oparzeniami/pozarem

+ Ogrzewacz do rak jest po nagrzaniu goracy.
Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

+Nie nalezy przykrywac wtaczonego urzadzenia
ani ktas¢ na nim lub przektada¢ przez nie zad-
nych przedmiotéw. Nalezy zachowac co najmniej
T-metrowy odstep od jakichkolwiek palnych
przedmiotéw.

- Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia w potaczeniu
z elementami przetgczajgcymi, takimi jak np. pro-
gramatory czasowe, ktore samoczynnie zataczaja
urzadzenie.

W przypadku nieopatrznego przykrycia lub prze-
suniecia urzadzenia istnieje ryzyko powstania
pozaru.

- Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w poblizu materia-
téw tatwopalnych, cieczy, gazéw oraz produktéw
w aerozolu.

- Podczas uzywania urzadzenia nie nalezy zbliza¢
whoséw ani elementéw odziezy do wlotu i wylotu
powietrza.

UWAGA - ryzyko lekkich obrazen ciata i szkéd
materialnych

- Nie wolno stawiac urzadzenia na goracych
powierzchniach.

- Nalezy zwrdci¢ uwage, aby otwory w urzadzeniu
nie byty zakurzone ani zabrudzone.

- Magnes nalezy trzymac z dala od kart z paskiem
magnetycznym (np. kart kredytowych, debeto-
wych itp.). Moga one zostac uszkodzone. Magnes
nalezy réwniez trzymac z dala od ekranéw kine-
skopowych, magnetycznych nosnikéw danych,
zegarkow, a takze wszelkich innych urzadzen,

Numer artykutu: 617 730

ktérych dziatanie moze zosta¢ ograniczone
lub zaktécone przez magnetyzm.

- Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze niektére la-
kiery, tworzywa sztuczne lub $rodki do pielegna-
¢ji mebli moga wej$¢ w agresywne reakcje z ma-
teriatem antyposlizgowych nézek produktu i
rozmiekczy¢ je. Aby unikna¢ niepozadanych $la-
déw na meblach, nalezy w razie potrzeby umie-
$ci¢ pod produktem podktadke antyposlizgowa.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych
chemikaliéw ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie srodkéw czyszczacych.

+ Produkt nalezy chroni¢ przed wstrzasami, upad-
kiem, kurzem/pytem, bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych oraz skrajnymi temperatu-
rami.

Obstuga

Rozpakowanie i przygotowanie do uzytkowania

1. Wyjac produkt z opakowania i usuna¢ wszelkie
materiaty opakowaniowe.

2. Ustawic produkt na stabilnym i réwnym podtozu.

3. Whozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego.
Lampka kontrolna zasilania miga na czerwono.

Podczas pierwszego uzycia moze doj$¢ do
wydzielania sie zapachu. Nalezy zapewni¢
wystarczajaca wentylacje.

Wiaczanie i wytaczanie
D> Nacisna( przycisk @ aby wiaczy¢ urzadzenie.

Rozbrzmiewa sygnat akustyczny. Lampka kontrolna
zasilania oraz lampka kontrolna FAN I $wieca

w sposab ciggty. Wentylator uruchamia sie z mata
predkoscia.

D> Nacisnac przycisk (©), aby wytaczy¢ urzadzenie.

Wentylator zatrzymuije sie, a lampka kontrolna
zasilania miga na czerwono.

Jesli byta wtgczona funkcja termowentyla-
tora, wentylator obraca sie jeszcze przez
okoto 10 sekund, aby schtodzi¢ urzadzenie.

Uzywanie jako wentylatora
Jesli na wylocie powietrza znajduje sie
ogrzewacz do rak, nawiew z wentylatora
jest mniejszy.
D> Wiaczy¢ urzadzenie.
D> Naciska¢ przycisk (%), aby przefacza¢ miedzy
duza (I1) a mata (I) predkoscia wentylatora.

Zapala sie odpowiednia lampka kontrolna.

Uzywanie jako termowentylatora
Jesli na wylocie powietrza znajduje sie
ogrzewacz do rak, nawiew z wentylatora
jest mniejszy.
1. Wtaczy¢ urzadzenie.
2. Nacisna przycisk (1),
Lampka kontrolna LO zapala sie. Ustawiony jest
niski stopien temperatury (200 W) wraz z matg
predkoscig wentylatora.
D> Nacisna¢ przycisk @ aby ustawic¢ wysoki
stopien temperatury (400 W) wraz z duza
predkoscig wentylatora.

Lampka kontrolna HI zapala sie. Ustawiony jest
wysoki stopien temperatury (400 W) wraz z duza
predkoscig wentylatora.

D> Nacisna¢ przycisk (1), aby wytaczy¢ funkcje
grzania i przetaczy¢ na funkcje wentylatora
(FAN) na poziomie Il

D> Nacisna¢ przycisk (), aby ponownie wiaczy¢
funkcje grzania na niskim stopniu temperatury
(200 W).

Ograniczenie temperatury

Gdy wiaczona jest funkcja termowentyla-
tora (HI lub LO), mozna wtgczy¢ funkcje
ograniczania temperatury:

C€

Widok catego zestawu / zakres dostawy

przycisk wentylatora /
ograniczania temperatury

przycisk termowentylatora

>

wiacznik/wytacznik

lampka
kontrolna zasilania

wlot powietrza

uchwyt

D> Nacisna¢ przycisk (), aby ustawic niski
stopien temperatury maks. do 15°C.
Lampka kontrolna MAX 15°C miga.
D> Nacisna( jeszcze raz przycisk @, aby ustawi¢
wysoki stopien temperatury maks. do 25°C.
Lampka kontrolna MAX 25°C miga.
> Nacisna¢ ponownie przycisk , aby wytaczy¢
funkcje ograniczania temperatury.
Lampka kontrolna MAX 25°C gasnie.
Gdy osiagnieta zostanie ustawiona tempe-
ratura maksymalna, nastepuje automatyczne
zatrzymanie funkcji grzania, ktdra wtgczana jest
ponownie dopiero wtedy, gdy temperatura spadnie
ponizej ustawionej wartosci.
Uzywanie ogrzewacza do rak
1.

Umiesci¢ ogrze-
wacz do rak na
wylocie powietrza.

Jest on utrzymy-
wany we wiasciwej
pozycji przez ma-
gnes.

2. Wigczy¢ urzadzenie.

3. Nacisna¢ dwukrotnie przycisk (), aby ustawi¢
wysoki stopiert temperatury (400 W).

4. Nagrzewac w ten sposdb ogrzewacz do rak
przez 10-15 minut.

« Im diuzej ogrzewacz do rak bedzie
nagrzewany, tym dtuzej bedzie potem
oddawat ciepto.

+ Gdy ogrzewacz do rak jest zamocowany
na wylocie powietrza, mniej ciepta
oddawane jest do pomieszczenia.

5. Wytaczy¢ urzadzenie.

6. 0dczekac ok. 2 minuty, tak aby nie doszto
do oparzenia na gorgcym wylocie powietrza.

7. Zdja¢ ogrzewacz do rak z wylotu powietrza.

Czyszczenie i przechowywanie

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyciagna¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

2. Poczekac, az urzadzenie catkowicie ostygnie.
3. Wyczysci¢ urzadzenie niestrzepiaca sie, lekko
zwilzong w wodzie $ciereczka, a nastepnie

osuszy¢.

4. Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu,
do ktdrego dzieci nie maja dostepu.

wylot powietrza

ogrzewacz do rak

magnes

Problemy i sposoby ich rozwigzywania

Urzadzenia nie mozna wtaczyc.
- Czy wtyczka jest wtozona do gniazdka elektrycznego?

Wentylator nie obraca sie.

+ Czy we wlocie lub wylocie powietrza nie znajduje
sie jakas$ przeszkoda? Wytaczy¢ urzadzenie, wycig-
gna¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego i pozwoli¢
urzadzeniu ostygnac przez 10 minut. Usunac¢ prze-
szkode i ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

Wentylator pracuje, mimo ze urzadzenie jest
wytaczone.

- Jesli byta wtgczona funkcja termowentylatora,
wentylator obraca sie jeszcze przez okoto 10 se-
kund, aby schtodzi¢ urzadzenie.

Dane techniczne

Model:

Numer artykutu:
Napiecie sieciowe:
Klasa ochronnosci:

FH165
617730
220-240 V ~, 50-60 Hz

1[0

Moc: 400 W
Temperatura

otoczenia: od +10°C do +40°C
Producent: Jaxmotech GmbH,

Ostring 60, 66740 Saarlouis,
Germany (Niemcy)
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w jego kon-
strukeji i wygladzie.

Usuwanie odpadow

Produkt oraz jego opakowanie zawieraja warto-
$ciowe materiaty, ktére nadajg sie do ponownego
wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw
powoduje zmniejszenie ich ilo$ci i przyczynia sie
do ochrony $rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami
segregacji odpadow. Nalezy wykorzystac lokalne
mozliwosci oddzielnego zbierania papieru, tektury
oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym
E symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwy-

ktych pojemnikéw na odpady domowe!
W |);ytkownik jest ustawowo zobowigzany
do usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpa-
déw domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja
substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidto-
wego przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢
zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu. Informacji
na temat punktéw zbidrki bezptatnie przyjmujacych
zuzyty sprzet udziela administracja samorzadowa.



